Instructions for use

Post Op Shoe

Life Without Limitations®



EN — Caution: This product has been designed and tested based on
single patient usage and is not recommended for multiple patient use.
If any problems occur with the use of this product, immediately contact
your medical professional.

DE — Zur Beachtung: Dieses Produkt ist fiir die Anwendung bei ein und
demselben Patienten vorgesehen und gepriift. Der Einsatz fiir mehrere
Patienten wird nicht empfohlen. Wenn beim Tragen dieses Produkts
Probleme auftreten, sofort den Arzt verstindigen.

FR — Attention: Ce produit a été congu et testé pour étre utilisé par un
patient unique et n’est pas préconisé pour étre utilisé par plusieurs
patients. En cas de probléme lors de I'utilisation de ce produit, contactez
immédiatement un professionnel de santé.

ES — Atencidn: Este producto se ha disefiado y probado para su uso en
un paciente unico y no se recomienda para el uso de varios pacientes.
En caso de que surja algtin problema con el uso este producto, péngase
inmediatamente en contacto con su profesional médico.

IT — Avvertenza: Questo prodotto & stato progettato e collaudato per
essere utilizzato per un singolo paziente e se ne sconsiglia I'impiego
per pili pazienti. In caso di problemi durante I'utilizzo del prodotto,
contattare immediatamente il medico di fiducia.

DA - Forsigtig: Dette produkt er beregnet og afprovet til at blive brugt
af én patient. Det frarades at bruge produktet til flere patienter. Kontakt
din fysioterapeut eller leege, hvis der opstar problemer i forbindelse med
anvendelsen af dette produkt.

SV — Var forsiktig: Produkten har utformats och testats baserat pa
anvindning av en en-skild patient och rekommenderas inte fér
anvindning av flera patienter. Om det skulle uppsta problem vid
anvindning av produkten ska du omedelbart kontakta din ldkare.

NL - Opgelet: Dit product is ontworpen en getest voor eenmalig gebruik.
Hergebruik van dit product wordt afgeraden. Neem bij problemen met
dit product contact op met uw medische zorgverlener.

PT — Atencio: Este produto foi concebido e testado com base na
utilizagdo num unico doente e n3o estd recomendado para utilizagdo em
multiplos doentes. Caso ocorra algum problema com a utilizagdo deste
produto, entre imediatamente em contacto com o seu profissional de
saude.
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ENGLISH

USES
Minor foot trauma and post foot surgery.

FITTING INSTRUCTIONS

1. Unfasten the contact closures.

2. Step into the shoe ensuring your heel is comfortable at the back.
3. Re-fasten the shoe over your foot.

4. Do not over-tighten straps.

WASHING INSTRUCTIONS

This product may be cleaned using a mild soap and cold water. Do not
wash in washing machine. Lay shoe out on a towel and air dry. Do not
squeeze. Do not place in dryer. Do not place near heater. Do not use
bleach or strong detergents.



ESPANOL

uUsos
Trauma menor en el pie y para después de una cirugfa en el pie.

COLOCACION

1. Desabroche los cierres de contacto.

2. Calce el zapato asegurdndose de que el tal6n quede cémodo en la
parte trasera.

3. Vuelva a abrochar el zapato sobre el pie.

4. No tense demasiado las correas.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Este producto puede ser lavado usando un jabén suave y agua fria. No
lave en la lavadora. Ponga el zapato a secar sobre una toalla. No lo
arrugue. No lo ponga en la secadora. No lo ponga cerca de un
calentador. No use lejia ni detergentes fuertes.
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